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Sofie PeSavova, Auberge Jewellers, Malta

Diky programu Erasmus+ a mé $kole SOS uméleckofemesIné jsem se mohla zucastnit

mesicni staze na Malt¢€, kde jsem méla moznost pracovat ve zlatnické diln€ v centru Valletty.

Po dobu staze jsem pracovala v diln€ a obchod¢ Auberge Jewellers. Tato lokace, kde jsem
hlavné pracovala, byla pfevazné obchod, ale bylo tam i vyhrazené misto pro samotnou praci
na Spercich.

Béhem staze jsem se zamétovala predevsim na tradi¢ni

maltsky filigran, coz je nadhernd technika zdobeni Sperki.
Pracovala jsem s jemnymi dratky z ryziho stiibra, kterymi se
poté vyplnuji ramecky ze stiibra ryzosti 925/1000 a
proplétaji do slozitych vzortu. Kazdy kousek filigranu je
unikatni a vyzaduje nejen peclivost, ale také trpelivost a
_|kreativitu. Pracovala jsem pod skv€lym vedenim mistra
Sloboru, ktery mi ukézal, jak se tato technika vyvinula v
pribéhu let a jak na ni pracovat. Bylo fascinujici vidét, jak se
awstaré femeslo predava z generace na generaci a jaky vyznam
ma pro maltské femeslniky.

Pracovni prostfedi ve zlatnické dilné bylo naplnéno pozitivni atmosférou, ktera mé ptivitala s
otevienou naruci. VSichni byli moc ptatelsti a ochotni, coz mi pomohlo rychle se adaptovat.
Mistr, ktery mé ucil, byl nejen zkuSeny femeslnik, ale také skvély mentor. Jeho trpélivost a
ochota sdilet znalosti mi dodaly sebevédomi a motivaci.

Celkova komunikace na pracovisti byla ptatelska a neformalni. Bavili jsme se jak o
technickych vécech tykajicich se prace, tak 1 o osobnich zaZzitcich a mistni kultufe. KdyZ jsem
potiebovala pomoc, at’ uz to bylo cokoliv, vzdy mi ji bylo s radosti poskytnuto.

Co byla také velkou sou¢éasti mého pobytu, bylo mluveni s lidmi, ¢ehoz nejsem zrovna
nejvetsi fanouSek. Béhem staze jsem ale byla ,,nucena® vylézt ze své ulity a potykat se s
komunikaci se zakazniky. Kazdy den jsem méla ptileZitost setkavat se s lidmi, ktefi ptisli do
obchodu, a odpovidat na jejich dotazy ohledné¢ naSich Sperkli. To bylo ze zacatku dost
straSidelné a byla jsem opravdu nervozni, ale milj mistr mé do ni¢eho, co jsem nechtéla délat,
nenutil a mohla jsem si jit v klidu svym tempem.

Byla jsem ubytovana u mistni, moc hodné rodiny, ktera mi opravdu pomohla se citit jako
doma. U rodiny bydlely také studentky z Francie a Italie, takZe jsem méla moZnost poznat se s
nimi a sdilet naSe zazitky, coz bylo skvélé. Rodina byla velmi pohostinna a diky nim jsem se
rychle adaptovala na novy Zivot na ostrové. Kazdy den mi také moje host mamka
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pripravovala snidani a vecefi a pokud jsem se s ni domluvila, tak i obéd. Ten jsem si ale také
mohla koupit s mensi slevou hned vedle obchodu, kde jsem pracovala.

Kazdy vikend jsme s moji spoluzackou jezdily nékam
na vylet rizné po ostrové. Napiiklad jsme byly v
puvodnim hlavnim mésté Malty, Mdina, kde jsme se
proplétaly malymi ulickami. Navstivily jsme také tzv.
tii mésta: Cospicua, Vittoriosa a Senglea. Po ceste
jsme prozkoumaly par piekrasnych plazi a pristava.
Nas posledni vikend jsme odcestovaly mensi lod’kou
na dva ostrovy pattici k Malt¢ — Comino a Gozo.

Moje staz na Malté se rozhodné vydarila a jsem velmi
rada, Ze jsem se na ni vydala. Bylo to obdobi pIné
novych zkusenosti, osobniho ristu a
nezapomenutelnych zazitkl. Prace ve zlatnické dilné
mi dala cenné dovednosti.

M1y nejvétsi tspéch na stdzi bylo urcité to, kdyz jsem
si ke konci mohla vytvofit vlastni Sperk. V mém g
ptipadé jsem zvolila spiSe dekoraci. ‘

Co mé na Malté prekvapilo, byla pohostinnost a ptivétivost mistnich lidi, coz je docela rozdil
od Ceska. Vzdy, kdyz jsem potiebovala s né&im poradit, mistni lidé byli ochotni pomoci a
snazili se se mnou komunikovat.

Celkové mohu fict, Ze stz byla naprosto skvéla. Pfinesla mi nejen uZite¢né dovednosti, ale
také spoustu novych pratel a zazitk{, na které budu dlouho vzpominat. A jako bonus — naucila
jsem se, Zze pokud se na Malt¢ ztratite (coz se opravdu parkrat stalo), staci se tvarit jako turista
a doufat, ze vas n€kdo zachrani.



